VERKOOPSVOORWAARDEN

Alle onderhavige algemene verkoopsvoorwaarden hebben voorrang op deze van
de koper, g

Alle aanbiedingen zijn vrijblijvend en worden gedaan onder voorbehoud van de
verkoop op voldoende voorraad.

Behoudens andersluidende bepaling vanwege de koper, heeft de verkoper het
recht de ontbrekende soorten door.de best gelijkende, en de ontbrekende maten
deor de meest benaderende te vervangen.

Het overmaken van een bestelling sluit in dat de koper akkaord is met deze ver-
koopsvoorwaarden,

De verkoper wordt ontheven van de door hem aangegane verbintenissen tot het
leveren van planten wanneer hij wegéns schaarste, door oogstmislukking of door
andere gevallen van heirkracht, niet in de mogelijkheid is aan zijn verbintenissen
te voldoen. Hiervoor zal hij nooit aansprakelijk kunnen gesteld worden.

Indien de koper in de herfst van het voorafgaande seizoen nog niet heeft betaald
bij de verkoper of bij enig ander lid van de beroepsvereniging, om redenen dewelke
de verkoper of de beroepsvereniging onvoldoende acht, of indien de inlichtingen
betreffende de betaalkracht van de koper cnvoldoende zou zijn, heeft de verkoper
het recht de bestelling niet uit te voeren, zonder voor enige schadeloosstelling te
moeten instaan en zonder de bron van inlichtingen te moeten aangeven.

Indien de koper een geplaatste bestelling, of een gedeelte ervan afbestelt is hij
verplicht aan de verkoper een vergoeding te betalen van ten minste 20% op de
waarde van de afbetaling, zonder dat de verkoper zal moeten bewijzen dat hij
daardoor verlies ondergaan heefi.

EIGENDOMSVOORBEHOUD

De verkochte goederen blijven de eigendom van de verkoper tot de volledige
betaling van de verkoopprils in hoofdsom en accessoria, In geval van doorverkoop
behoudt de verkoper de mogelijkheid de som op te eisen die overeenstemt met
de waarde van de deorverkochte goederen. Het eigendemsvoorbehoud wordt
overgedragen op de herverkoopprijs.

Eens de goederen geleverd zijn, draagt de koper alle risico’s, gevallen van over-
macht en vernietiging inbegrepen, en de bewaringslast.

De wanbetaling van één der verschuldigde bedragen op de vervaldag kan de
terugvordering van de goederen voor gevolg hebben.

Van nieuwe bestellers wordt gegist dat zij valdoende referenties zouden geven
op voorhand te betalen tegen onwederroepelijk documentair krediet. Alleen in
voorafbepaalde gevallen zal tegen terugbetaling gestuurd worden.

De prijzen zijn vastgesteld in Euro en gelden “Af Kwekerij". Alle quoteringen en
facturen opgesteld in vreemde munten; voor het geval van de klant, zijn niettemin
betaalbaar in Euro, aan de tegenwaarde geldig op de besteldatum, zoals vermeld
op de factuur. Alle leveringen zijn bedoeld als ter kwekerij afgenomen en aanvaard,
zodat ze reizen op risico en gevaar van de bestemmeling, zelfs wanneer franco
levering is overeengekomen.

De leveringstermijnen worden slechts bij wijze van aanduiding bedoeld en ver-
traging in de levering kan nooit aanleiding geven tot het toekennen van welkdanige
schadevergoeding.

In geen geval kan de verkoper instaan voor beschadiging, diefstal, verhitting,
vorstschade en verlies gedurende de tijd van vervoer.

De verkoper kan, gezien de onmogelijkheid op de behandelingen toezicht uit te
oefenen, niet verantwoordelijk worden gesteld voor het niet hergroeien van de
geleverde artikelen.

Garantie betretfende soortechtheid wordt door ons gegeven; nochtans kan bij
eventuele vergissing het bedrag der schadeloosstelling nooit hoger zijn dan de
tactuurwaarde van de geleverde soort.

Verpakking wordt aangerekend en nooit teruggenomen.

Alle facturen zijn betaalbaar op dertig dagen netio, tenzij er een andere overeen-
komst bestaat en deze door de verkoper op de factuur vermeld is.

De facturen zijn rechtstreeks betaalbaar aan ons, verkoper, in onze kantoren,
op onze postrekening of bij onze bank. Alle inningskosten worden aangerekend.

Niet betaling op de vervaldag legt van rechtswege en zonder ingebrekestelling
de verplichting - ten laste van de koper - een intrest op het nog verschuldigd
bedrag te betalen, op basis van de discontovoet verhoogd met 2% maar met een
minimum van 10%

De ontvangst van de facturen geldt van rechtswege en voigens artikel 1138 van
het B.W. als ingebrekstelling zonder dat er enige akte nodig is en alleen voor het
verstrijken van de termijn.

In geval de betaling niet volgt binnen de vijftien dagen na het opzenden van een
aangetekend herinneringsschrijven is de schuldenaar gehouden tot het betalen
van een bijkomende schadevergoeding, conventioneel en onverminderbaar vast-
gesteld op 10% van het verschuldigd bedrag, met een minimum van 75 Euro, zulks
onverminderd de gerechtskosten.

De weigering om een levering te betalen_geeft ons onmiddellijk het recht de
geleverde goederen terug te nemen, de onmiddellijke betaling te eisen van alle
varderingen die op het ogenblik in ons bezit zijn en iedere bestelling of lopend
contract te vernietigen, wat op onze verdere rechten op schadevergoeding of
intrest geen enkele inbreuk kan doen.

De koopwaar blijft eigendom van de leverancier tot na volledige betaling. Bij
aankomst van een beschadigde zending moet de klant zijn klachten overmaken
aan de vrachtvoerder en eventueel aan de verzekeringsinstelling, en ook een
afschrift aan de verkoper laten geworden.

Om geldig te zijn moeten klachten ingediend worden per aangetekend schrijven
binnen de drie dagen na ontvangst van de zending.

Als wederzijdse garantie en verbintenis tot snelle geschillenregeling door arbi-
trage, is de B.A.I. (Belgische Arbitrage Instelling) belast met de aanstelling van
scheidsrechters welke bevoegd zullen zijn elk geschil definitief te beslechten con-
form haar werkingsreglement, dat kosteloos kan bekomen worden bij de B.A..,
Lieven Bauwensstraat 20 te 8200 Brugge (tel. 050 32 35 95 en fax 050 31 37 34).
Deze clausule maakt integraal deel uit van de verkoopsvoorwaarden en vervangt
alle hiermee strijdige bevoegdheidsclausules, ook deze op keerzijde vermeld.

CONDITIONS DE VENTE

Les présentes conditions de vente générales priment sur celles de I'acheteur.
Toutes les offres sont faites sans engagement et sous réserve de vente ou de
stock suffisant.

Sauf disposition établi par I'acheteur, le vendeur a le droit de remplacer les
variétés manguantes par les variétés simulaires et les tailles manguantes par les
tailles les plus proches. Toute commande implique I'acceptation par I'acheteur
des présentes conditions de vente.

Le vendeur est délié de I'engagement qu'il a pris de livrer les plantes lorsqu'il n'est
pas en mesure de remplir ses obligations en raison d'une pénurie, d'une mauvaise
horticole ou d'autres cas en force majeures.

Dans le cas, sa responsabilité ne sera jamais engagée.

Au cas ol en automne, I'acheteur n'a pas encore payé au vendeur ou & tout
autre membre de son association professionelle, les factures se rapportent & la
campagne précédente, pour des raisons que le vendeur ou I'association professio-
nelle juge insuffisantes, ou si les renseignements rélatifs aux possibilités de
paiement de I'acheteur sont insuffisants, le vendeur a le droit de ne pas executer
la commande, sans pur autant &tre astreint & des dommage intéréts ni & réléver
la source de ses renseignements.

Si l'acheteur annule en tout ou en partie une commande déja effectuée, il a I'obli-
gation de payer au vendeur un dédommagement s'élevant & 20% au moins de
la valeur de la commande annulée sans que le vendeur soit tenu de prouver la
perte encourue de ce fait.

RESERVE DE PROPRIETE

Le vendeur conserve la propriété des biens vendus jusqu’au paiement effectif
de I'intégralité du prix en principal et accessoires. En cas de revente le vendeur
conserve également la possibilité de revendiquer le prix des biens détenus par
le sous-acquéreur. La réserve de propriété est reportée sur le prix de revente.
Dés la livraison, les risques de toute nature y compris de cas fortuit et de force
majeure, et la garde, sont transférés & I'acheteur.

Le défaut de paiement de I'une quelconque des échéances peut entrainer la
revendication des biens.

Il est exigés des nouveaux clients qu'ils fournissent suffisamment de références,
qu'ils paient d'avance ou au moyen d'un crédit documentaire incontestable.
Les livraisons contre remboursement ne se feront dans des cas préalablement
déterminée.

Les prix sont libellés en Euro et s'entendent “ex pépiniére”. Toutes les cotations et
factures établies en devises étrangéres pour la facilité du client sont néanmoins
payable en Euro, au cours du jours de la commande mentionnée sur la facture.

Toutes les livraisons s'entendent remises et acceptées & la pépiniére. Le transport
se fait aux risques et périls du destinateur méme lorsqu'il a été convenu d'une
livraison franco.

Les détails de livraison ne sont mentionnées qu'a titre indicatif, et un retard de
livraison ne peut jamais donner lieu au versement de dommages - intéréts, quels
qu'ils soient.

Le vendeur n'est en aucun cas responsable des dégats, vol, dégats du au réchauf-
fement ou au gel de pertes survenant lors du transport. Le vendeur, étant dans
limpossibilité d'exercer un controle sur les opérations, sa responsabilité ne serait
engagée au cas ou les articles livrés ne repousseraient pas.

La garantie relative & I'authenticité de I'espéce par nos soins; toutefois, en cas
d'erreur, le montant des dommages ne peut jamais étre supérieur au montant de
la facture correspondant & I'espéce livrée,

Les emballages sont facturés et ils ne sont jamais consignés.

Les factures sont payables directement & nous, vendeur, en nos bureaux, & notre
compte cheque postal ou auprés d'une autre banque. Les frais de recouvrement
éventuels sont portés en compte.

Le non-paiement & I'échéance oblige de plein droit et sans mise en demeure
I'acheteur & payer un intérét sur la somme due, sur la base du taux d'escompte
national, augmenté de 2%, mais avec un minimum de 10%.

La réception de la facture a, de plein droit en conformément & I'article 1139 du
Code Civil Belge, valeur de mise en demeure, sans qu'un quelcongue acte soit
nécessaire, et ceci uniquement par l'expiration du délai.

Au cas ou le paiement ne serait pas effectué dans les 15 jours qui suivent I'envoi
d'un rappel recommandé, le débiteur est tenu de payer les dommages - intéréts
supplémentaires - établis conventionellement et en tous cas & 10% du montant di,
avec un minimum de 75 Euro, sans préjudice des frais judiciaires.

Le refus de paiement d'une livraison nous donne d'office le droit de repren-
dre la marchandise livrée, d'exiger le paiement immédiat de toutes que nous
possédons & ce moment envers le débiteur, et d'annuler toute commande ou
contrat en cours, ce qui ne porte en rien préjudice & nos droits futurs en matiére
de dommage ou intéréts. :

La marchandise reste la propriété du fournisseur jusqu’au paiement complet.

A la réception d'une envoi endommagé, le client doit transmettre ses plaintes au
transporteur et éventuellement & la compagnie d’'assurances. Il doit également
remettre une copie au vendeur.

A titre de garantie d’engagement réciproques d'une résolution de litiges rapide
par arbitrage, I'institution Beige d’Arbitrage |.B.A. est chargée de la désignation
des arbitres qui seront compétents pour régler chaque litige de fagon définitive et
conformément & son réglement de fonctionnement qui peut étre obtenu gratuite-
ment & I'Institution Belge d'Arbitrage, |.B.A., Lieven Bauwensstraat 20 & 8200
Bruges (Tél 050 32 35 95 et fax 050 31 37 34). La présente clausule remplace
toutes clausules de compétence contraires, méme celles mises au verso.
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